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Hand Mixer

Art.no 18-4673 Model HM735B11
44-1703 HM735B11

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

¢ |ncorrect handling of this product could result in personal injury.

* The product should always be disconnected from
the mains when it is not in use, when it is to be assembled/
disassembled and when it is to be cleaned.

¢ The product may be used by children of 8 years and above and
by persons with reduced physical, sensory or mental capability
or lack of experience and knowledge provided they have been
given supervision or instruction concerning use of the product
in a safe way and understand the hazards involved.

¢ Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised.

e Keep the product and its mains lead out of reach of children
under the age of 8.

e Switch the product off and disconnect it from the mains before
changing any accessories or handling any of the moving parts.

e Never let children play with the product.

Ensure that the product is used with the correct voltage.

Refer to the rating plate on the product.

Never use the product for anything other than its intended use.

Only use the supplied parts and/or accessories.

The product should only be used and stored indoors.

Never use the product close to heat sources.

Always disconnect the product from the power supply by

holding and pulling the plug. Do not pull the mains lead.

e Never lay the mains lead over hot surfaces, sharp edges
or corners.




e To prevent electric shocks, the product and its mains lead
should be kept dry.

e Make sure that all parts are correctly assembled and that
the product is switched off before it is connected to the power
supply.

¢ The mains lead should be checked regularly. Never use
the product if the mains lead or plug is damaged. The mains
lead must be changed if damaged. This is to prevent the risk
of electric shock or fire and should only be carried out by
the manufacturer, qualified service facility or qualified technician.

Buttons and functions

—

Release button for whisks
and dough hooks

Turbo button

Speed selector

Mains lead

Housing ( : )_
Whisks
Dough hooks
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Use

Note: Clean whisks and dough hooks before the first use. They are dishwasher safe.

1. Make sure the product is unplugged from the wall socket and the speed selector
ison 0.

2. Insert the whisks/dough hooks in the holes on the bottom. A click sound will be

heard when they are properly inserted.

Plug the mains lead into a wall socket.

Lower the whisks into the mixture before switching the hand mixer on.

Choose an appropriate speed (1-5) with the speed selector.

Turbo mode can be activated at any speed setting for a temporary boost in speed.

Set the speed selector to 0 once you have completed mixing.

NOoO Ok~

Note: Never use the hand mixer for longer than 5 minutes at a time.

Removing the whisks/dough hooks

1. Wait until the rotating parts have come to a complete standstill.
2. Pull out the plug from the wall socket.
3. Press the release button.

Care and maintenance

e Always unplug the product from the wall socket before cleaning.
e Wash the whisks and dough hooks thoroughly after use. Both are dishwasher safe.
e The motor unit must not be immersed in water — clean it by wiping with a damp cloth.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner. When

recycling your product, take it to your local collection facility or contact I
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in

an environmentally sound manner.

Specifications

Voltage 220-240V AC, 50/60 Hz
Power 400W




Elvisp

Art.nr  18-4673 Modell HM735B11

44-1703 HM735B11

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Sakerhet

Felaktig anvandning av produkten kan medfdra personskada.
Koppla alltid bort produkten fran elnatet nar den inte anvands,
nar du monterar ihop/isér delarna och nér den ska rengoras.
Produkten far anvandas av barn fran 8 &r och av personer
med nagon form av funktionsnedsattning, brist pa erfarenhet
eller kunskap som skulle kunna aventyra sakerheten, om

de har fatt instruktioner om hur den pé ett sékert satt ska
anvandas och forstar faror och risker som kan uppkomma.
Rengoring och skotsel far utforas av barn frén 8 ar i vuxens
narvaro.

Hall produkten och dess natsladd utom rackhall for barn
under 8 ar.

Sla av produkten och koppla bort den fran elnatet innan du
byter tillbehodr eller handskas med de rorliga delarna.

Lat aldrig barn leka med produkten.

Kontrollera att ratt natspanning anvands. Se produktens
markskylt.

Anvand endast produkten till det den ar avsedd for.

Anvand endast medféljande tilloehor.

Produkten far endast anvandas och forvaras inomhus.
Anvand aldrig produkten i narheten av varmekallor.

Koppla aldrig bort produkten fran elnétet genom att dra

i natsladden, dra alltid i stickproppen.




Placera aldrig natsladden 6ver heta ytor, skarpa kanter eller horn.
For att undvika elektrisk st6t, skydda produkten och dess
anslutningssladd fran fukt och véata.

Se till att produktens delar ar korrekt monterade och att den
ar avstangd fore anslutning till eln&tet.

Natsladden bor regelbundet kontrolleras. Anvand aldrig
produkten om natsladden eller stickproppen ar skadade.

Om nétsladden skadats far den, for att undvika risk for
elektrisk st6t eller brand, endast bytas av tillverkaren,

dess servicestalle eller av en kvalificerad yrkesman.

Knappar och funktioner

—
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Frigdringsknapp for vispar
och degkrokar
Turboknapp
Hastighetsvaljare
Natsladd

Holje ( :)
Vispar
Degkrokar




Anvandning

Obs! Diska visparna/degkrokarna fore forsta anvandning. De tal maskindisk.

1. Se till att stickproppen &r utdragen ur vagguttaget och att hastighetsvéljaren star
i lage 0.
2. Forin visparna/degkrokarna i halen pa motordelens undersida. Nar du hor
ett klickljud vet du att de sitter fast ordentligt.
Anslut stickproppen till ett vagguttag.
Sétt ned visparna i det som ska vispas innan du startar elvispen.
Valj ldmplig hastighet 1-5 med hastighetsvaljaren.
Du kan aktivera turboknappen vid varje hastighet och darmed dka hastigheten négot.
Sétt elvispen i lage 0 nar du ar Klar.

N oA W

Obs! Anvand aldrig elvispen langre an 5 minuter &t gangen.

Ta loss vispar/degkrokar

1. Léat elvispen stanna.
2. Dra ut stickproppen ur vagguttaget.
3. Tryck pa frigbringsknappen.

Skotsel och underhall

e Dra alltid ut stickproppen ur vagguttaget fére rengdring.
¢ Diska visparna och degkrokarna noggrant efter anvéndning. De tal maskindisk.
e Motordelen fér ej sdnkas ned i vatten — rengor den istallet regeloundet med

en fuktig trasa.

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med

annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga

eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering,

ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till tervinning, anvand dig

av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta I
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon

tillfredstallande sétt.

Specifikationer

Stréomfoérsérjning 220-240 V AC, 50/60 Hz
Effekt 400 W




Handmikser
Art.nr. 18-4673 Modell HM735B11

44-1703 HM735B11

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare p& den for

framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmél, ta kontakt med vért

kundesenter. (Se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

Feil bruk av produktet kan fore til personskader.

Nar produktet ikke er i bruk skal det kobles fra stromnettet.
Det skal ogséa kobles fra nettet ved rengjering og nar delene
monteres/demonteres.

Produktet kan benyttes av barn fra 8 &r, og av personer med
funksjonshemming og manglende erfaring og kunnskap om
produktet, dersom de har fatt oppleering om sikker bruk av
produktet. Det er dog viktig at de forstar faren ved bruk av det.
Rengjering og stell kan utferes av barn fra 8 &rs alderen med
tilsyn av voksne.

Hold produktet og stremledning utenfor barns rekkevidde
(gjelder barn under 8 ar).

For skifte av tilbehor og ved behandling av de bevegelige
delene skal produktet slas av og stremledningen kobles fra
stromnettet.

La aldri barn leke med produktet.

Kontroller at spenningen pa stremnettet er riktig.

Se merkingen pa produktet.

Bruk produktet kun til det det er beregnet for.

Bruk kun det tilbeheret som falger med.

Produktet méa kun brukes og oppbevares innenders.

Bruk aldri produktet neer varmekilder.

Apparatet skal aldri kobles fra stremnettet ved a trekke

i stroamkabelen. Dra alltid i stepselet.




Sarg for at stremledningen aldri kommer i kontakt med varme
flater, eller skarpe kanter og hjerner.

For & unnga elektrisk stet, ma stremledningen og selve
mikseren holdes unna fuktighet og vann.

Pase at produktets deler er riktig montert og at det er avslatt,
for det kobles til stromnettet.

Stremledningen ber kontrolleres regelmessig. Bruk ikke
produktet dersom streamledningen eller stopselet er skadet.
Dersom streamledningen er skadet skal den skiftes ut av
produsenten, pa et serviceverksted eller av annen kyndig
serviceperson. Dette for a redusere faren for stet eller brann.

Knapper og funksjoner

—_
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Frigjeringsknapp for visper
og deigkroker
Turboknapp
Hastighetsbryter
Stromkabel

Deksel ( :)
Visper
Deigkroker




Bruk

Obs! Vask vispene/deigkrokene for forste gangs bruk. De taler maskinvask.

1. Pése at stopselet er trukket ut av stramuttaket og at hastighetsvelgeren star pa 0.
2. Far vispene/deigkrokene inn i hullet pa motordelens underside. Nar du herer

ett klikk, vet du at de sitter ordentlig fast.

Stopselet kobles til et stramuttak.

Senk vispene ned i det som skal vispes, for du starter vispingen.

Velg en passende hastighet (1-5) med hastighetsvelgeren.

Turboknappen kan aktiveres ved hver hastighet og dermed oke hastigheten noe.
Still inn handmikseren pé 0 nér du er ferdig.

NOoO Ok~

Obs! Kjor aldri vispen i mer enn fem minutter av gangen.

Lasne pa visper/deigkroker
1. La apparatet stoppe.

2. Trekk stopselet ut av stromuttaket.
3. Trykk pé frigieringsknappen.

Stell og vedlikehold

Trekk alltid stopselet ut fra stremuttaket for rengjering.

e Vask vispene og deigkrokene grundig etter bruk. De taler maskinvask.

e Motordelen mé ikke senkes ned i vann. Rengjer den i stedet regelmessig
med en lett fuktet kiut.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdnings-

avfallet. Dette gjelder i hele ES-omréadet. For a forebygge eventuelle

skader pé& helse og miljig, som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull méate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner deg

eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir behandlet I
pa en tilfredsstillende méate som gagner miljget.

Spesifikasjoner
Streamforsyning  220-240 V AC, 50/60 Hz
Effekt 400 W




Sahkovatkain

Tuotenro 18-4673  Malli HM735B11
44-1703 HM735B11

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

e |aitteen virheellinen kayttd saattaa johtaa kayttajan
loukkaantumiseen.

¢ |rrota laite aina sahkdverkosta, kun sité ei kayteta, kun irrotat
tai liitat laitteen osia tai kun puhdistat laitetta.

e |aitetta saavat kayttaa vain yli 8-vuotiaat. Henkil6t, joilla
on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita tai henkil6t, joilla ei ole
riittavasti laitteen kayton turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai
kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heitd on ohjeistettu sen
turvallisesta kaytosta ja kaytdon mahdollisista vaaroista.

¢ Yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa laitteen aikuisen
valvonnassa.

e Pida laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

e Sammuta laite ja irrota se sahkdverkosta ennen kuin vaihdat
tarvikkeita tai kasittelet likkuvia osia.

e Ala anna lasten leikkia laitteella.

Varmista, etta verkkovirta on oikea. Tarkista verkkovirta

laitteen merkkikilvesta.

Al kayta laitetta muihin kuin sille tarkoitettuihin tehtaviin.

Kayta ainoastaan mukana tulevia tarvikkeita.

Laitetta saa kayttaa ja sailyttad ainoastaan sisatiloissa.

Ald kayta laitetta lammonlahteiden 1heisyydessa.

Al& veda johdosta, kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, vaan

veda aina pistokkeesta.




Al4 sijoita virtajohtoa kuumien pintojen, terdvien reunojen tai
kulmien paélle.

Al4 altista laitetta ja sen virtajohtoa kosteudelle s&hkodiskujen
valttamiseksi.

Varmista ennen sahkdverkkoon littamista, etta kaikki osat on
asennettu oikein ja etta laite on sammutettu.

Tarkista virtajohdon kunto sdanndllisesti. Ala kayta laitetta, jos
sen virtajohto tai pistoke on vioittunut. Vioittuneen johdon saa
vaihtaa ainoastaan valmistaja, sen maaraama huoltopiste tai
valtuutettu ammattilainen. Nain vahennetaan sahkdiskujen ja
tulipalojen riskia.

Painikkeet ja toiminnot

. Vispildiden ja
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taikinakoukkujen ()
irrotuspainike
Turbopainike

Nopeudenvalitsin
Virtajohto

Kotelo @7
Vispilat
Taikinakoukut




Kéyho

Huom.! Pese vispilat ja taikinakoukut ennen ensimmaista kayttdkertaa.
Taikinakoukut ja vispilat ovat konepesun kestavia.

1.
2.

NOoO Ok~

Varmista, etta pistoke ei ole pistorasiassa, ja ettd nopeudenvalitsin on asennossa 0.
Laita vispilat/taikinakoukut moottorin alapuolella oleviin reikiin. Vispilat/taikinakoukut
tulee painaa niin, ettd ne napsahtavat kiinni.

Liita pistoke pistorasiaan.

Laita vispilat vispattavaan ruoka-aineeseen ennen laitteen kaynnistamista.

Valitse nopeus 1-5 nopeudenvalitsimella.

Voit my6s aktivoida turbopainikkeen ja lisata tehoa kaikissa nopeuksissa.

Aseta nopeudenvalitsin asentoon 0, kun olet valmis.

Huom.! Al kéyta laitetta yhtijaksoisesti viittd minuuttia kauempaa.

Vispiloiden/taikinakoukkujen irrottaminen

1.
2.
3.

Odota, etté séhkdvatkain pysahtyy.
Irrota pistoke pistorasiasta.
Paina irrotuspainiketta.

Huolto ja puhdistaminen

Irrota pistoke pistorasiasta aina ennen laitteen puhdistamista.

Tiskaa vispilat ja taikinakoukut huolellisesti kaytdn jalkeen. Taikinakoukut ja
vispilat ovat konepesun kestavia.

Moottoriosaa ei saa upottaa veteen. Puhdista moottoriosa séanndllisesti
kostealla liinalla.

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa kotitalousjatteen

sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta. Virheellisesté kierrattémisesta

johtuvien mahdollisten ympérist6- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan

kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia

kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote I
kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Virransyottd 220-240 V AC, 50/60 Hz
Teho 400 W




Ruhrgerat

Art.Nr. 18-4673 Modell HM735B11

44-1703 HM735B11

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufoewahren.
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Riickseite).

Sicherheitshinweise

Falsche Anwendung des Gerates kann zu Verletzungen flhren.
Wenn das Gerét nicht verwendet wird, immer die Strom-
versorgung unterbrechen. Ebenso beim Einbau/Ausbau

von Teilen und beim Reinigen.

Das Gerat ist nur dann fUr Kinder ab 8 Jahren oder Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, bzw. mangelnder Erfahrung/Wissen geeignet,
wenn diese in die sichere Handhabung eingefuhrt worden
sind und Risiken und Gefahren der Benutzung verstehen.
Reinigung und Wartung kann von Kindern ab 8 Jahren unter
Aufsicht eines Erwachsenen durchgefuhrt werden.

Das Gerat inklusive Netzkabel auBBer Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren halten.

Vor dem Auswechseln von Zubehdr oder dem Hantieren mit
den beweglichen Teilen das Gerat ausschalten und von der
Stromversorgung trennen.

Kein Kinderspielzeug.

Sicherstellen, dass die Netzspannung mit der Betriebsspannung
des Gerates Ubereinstimmt. Siehe Typenschild des Gerates.
Das Gerat nur fur den daflir vorgesehenen Zweck benutzen.
Nur das mitgelieferte Zubehdr benutzen.

Nur zur Verwendung in Innenr@umen geeignet.

Das Gerat niemals in der Nahe von Warmequellen betreiben.
Um das Gerat vom Netz zu trennen, immer am Stecker und
nicht am Kabel ziehen.




Das Netzkabel niemals Uber heiBe Flachen oder scharfe
Kanten fUhren.

Um elektrischen Schlag zu vermeiden, das Gerat und dessen
Netzkabel vor Feuchtigkeit und FlUssigkeiten schitzen.
Sicherstellen, dass alle Teile des Gerates korrekt montiert
sind und dass das Gerat vom dem Anschluss ans Stromnetz
ausgeschaltet ist.

Das Netzkabel regelmaBig auf Fehler Gberprufen. Das Gerat
niemals benutzen, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist. Zur Vermeidung von Stromschlagen

und Branden darf das Netzkabel bei Beschadigung nur

vom Hersteller, seinem Kundendienst oder qualifiziertem
Fachpersonal ausgewechselt werden.

Tasten und Funktionen

—
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Auswurftaste fUr RUhrbesen
und Knethaken
Turbo-Taste
Geschwindigkeitsregler
Netzkabel

Gehéause ( :)
RUhrbesen
Knethaken




Benutzung

Hinweis: Vor dem ersten Gebrauch die Rihrbesen/Knethaken abwaschen. Sie sind
spulmaschinenfest.

1. Sicherstellen, dass der Netzstecker nicht in der Steckdose sitzt und dass sich der
Geschwindigkeitsregler in der Position 0 befindet.

2. Knethaken/Rihrbesen in die Offnungen auf der Unterseite einfilhren. Wenn ein

Klickgerausch zu héren ist, sind sie eingerastet.

Den Netzstecker in eine Steckdose stecken.

Vor dem Einschalten in die zu rihrende FlUssigkeit/Masse tauchen.

Mithilfe des Geschwindigkeitsreglers die passende Geschwindigkeit 1-5 einstellen.

Auf jeder Stufe lasst sich die Geschwindigkeit durch Betéatigen der Turbotaste

erhohen.

7. Das Gerat nach abgeschlosser Arbeit auf Position 0 setzen.

Hinweis: Das Gerét nie langer als 5 Minuten am Stlck einsetzen.

S

RUhrbesen/Knethaken losen

1. Das Ruhrgerét auslaufen lassen.
2. Den Netzstecker abziehen.
3. Die Auswurftaste betatigen.

Pflege und Wartung

Vor Pflege und Wartung immer den Netzstecker ziehen.

¢ Die Ruhrbesen/Knethaken nach jeder Benutzung grindlich abwaschen.
Sie sind spltilmaschinenfest.

e Den Motorteil nie in Wasser eintauchen, sondern regelmaBig mit einem feuchten
Lappen abwischen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem

Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um moglichen Schéaden fiir die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,

die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, soll dieses

Produkt auf verantwortliche Weise recycelt werden um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der I
Ruckgabe des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und

Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann

das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Stromversorgung 220-240V AC, 50/60 Hz
Leistung 400 W










KUNDTJANST

INTERNET
BREV

KUNDESENTER

INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

CUSTOMER SERVICE

INTERNET

POSTAL

KUNDENSERVICE

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 2321 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Sahkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Contact number: 020 8247 2300
E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Unsere Homepage www.clasohlson.de
besuchen und auf Kundenservice klicken.



